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Continue à la page 5

Les bourses de stages d'été, un programme
conjoint parrainé par Santé Canada et le Réseau
canadien autochtone du SIDA, fait partie du
Programme de renforcement des capacités en
recherche communautaire chez les personnes
autochtones. Les bourses de stages d'été visaient
plusieurs objectifs de programme clés

• Accroître le nombre de personnes
autochtones qui entreprennent de la recherche
communautaire en incitant les étudiants de premier
cycle à poursuivre leur programme d'études dans des
établissements d'enseignement.

• Offrir aux étudiants autochtones de premier
cycle de l'expérience et de la formation dans la
recherche communautaire sur le SIDA qui s'appuie
sur une méthodologie sûre, est appropriée sur le plan
culturel, est respectueuse de la collectivité et est
pertinente pour cette dernière.

• Créer des partenariats réussis entre le monde
universitaire et le mouvement autochtone du SIDA
en encourageant les conseillers pédagogiques à
participer au programme.

• Les organismes autochtones locaux sur le
SIDA profiteront des initiatives de recherche
communautaire à court terme sur le VIH/SIDA.

Tout au cours de l'été, plusieurs organismes
communautaires autochtones de lutte contre le SIDA
ainsi que des étudiants et des conseillers
pédagogiques ont participé à des projets de recherche
locaux portant sur le VIH/SIDA.  Ils ont également
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Art Zoccole

Premièrement, le Réseau canadien autochtone
du SIDA (RCAS) est heureux d'accueillir Randy
Jackson à titre de coordonnateur du Programme de
coordination des Autochtones vivant avec le VIH/
SIDA.  Il y a lieu de se réjouir pour une autre excellente
raison.  Le Programme de coordination des
Autochtones vivant avec le VIH/SIDA est unique à
l'échelle nationale et stimule l'accroissement de la
participation des Autochtones vivant avec le VIH/
SIDA.  Le Programme de coordination des
Autochtones vivant avec le VIH/SIDA a été rendu
possible principalement grâce à la vision et à la force
dont nous avons fait preuve collectivement comme
organisme national, mais aussi parce que le RCAS a
reçu du financement de base de Santé Canada (en
vertu de la Stratégie canadienne sur le VIH/SIDA).

Je me réjouis également de la croissance de
l'effectif du RCAS. En effet, l'effectif de notre
organisme a progressé de 200 p. 100 au cours de la
dernière année.  Dernièrement, le RCAS a également
travaillé à la mise en service de Link-Up.  Link-Up est

un service accessible sur Internet destiné aux groupes
membres (voir le rapport de Darren).  Le RCAS a
consacré des énergies en vue d'accroître la
participation à des échanges internationaux.  Nous
avons participé à l'UNGASS et nous sommes
récemment devenus membres de NACASO.  Le RCAS
reçoit, sur son site Web, de plus en plus de demandes
de renseignements provenant de personnes et de
groupes autochtones à l'échelle internationale.  Pour
de plus amples renseignements sur UNGASS ou
NACASO, veuillez visiter notre site Web.

En terminant, j'aimerais également souligner
le succès qu'a connu l'AGA de cette année.  Le succès
s'appuie d'abord sur un effort collectif.  Par
conséquent, j'aimerais remercier les délégués qui ont
assisté à l'AGA, les présentateurs à nos ateliers sur
le renforcement des capacités et les bénévoles et le
personnel du Réseau canadien autochtone du SIDA
pour leur travail infatigable et leur dévouement.

Ken Clement (au nom du conseil
d'administration)

Je désire transmettre de chaleureux
remerciements à tous les délégués, à la collectivité et
aux partenaires gouvernementaux de l'AGA de cette
année (qui s'est déroulée à Vancouver du 26 au 29
septembre 2001).  Au dire de tous, l'AGA a été un
immense succès.  De plus, j'aimerais vous informer,
au nom du conseil d'administration du Réseau
canadien autochtone du SIDA, que nous avons appuyé
l'élaboration d'une Stratégie autochtone sur le VIH/
SIDA.  Avec l'appui de nos collègues autochtones
partout au Canada, cette stratégie deviendra réalité.
En conclusion, j'aimerais reconnaître le personnel
de première ligne dans l'ensemble du Canada pour
son travail infatigable et les sacrifices personnels
qu'ils réalisent.  En outre, j'aimerais reconnaître la
participation grandissante des Autochtones vivant
avec le VIH/SIDA. Vos contributions ne sont pas
passées inaperçues.

Salutations à tous et à toutes,

Voici une brève mise à jour sur les activités du
bureau du RCAS.  Comme tout le monde le sait, l'AGA
s'est déroulée en septembre à Vancouver (C.-B.) et a
remporté un immense succès. Félicitations aux
membres du Conseil Helen Young, Franco Buscemi et
Alex Archie.  Le personnel aimerait également
remercier LaVerne Monette et Peetanacoot
Nenawakepo de leur travail infatigable pendant leur
mandat au Conseil et leur souhaiter de francs succès.
(Je suis certaine que nous garderons toujours
contact!!). Nous aimerions également offrir nos
meilleurs voeux de succès à Tom Howe, qui a quitté le
poste de l'Atlantique au conseil d'administration, et
le remercier de son travail infatigable, et accueillir
de nouveau Quinn Wade, qui remplacera Tom.

Comme toujours, le personnel est très occupé
après la tenue de l'assemblée générale annuelle et il
s'affaire à la préparation de propositions et de mises
à jour et à l'envoi de matériel pour la Journée de
sensibilisation des Autochtones au SIDA qui se
tiendra le 1er décembre 2001.

À la prochaine,

�����

Un message du directeur exécutif

Un message du
président du Conseil

Mise À Jour Sur Les
Activités du Bureau
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La réalisation de notre projet Link-Up, d'une
durée de deux ans, tire à sa fin.  Ce forum Internet en
ligne sera inauguré d'ici la fin de l'exercice (le 31
mars 2002) et comprendra des forums de discussion,
des bibliothèques en ligne provenant de toutes les
régions du Canada et des renseignements sur
l'utilisation d'Internet.  Darren Greer, coordonnateur
de ce projet, a rédigé un article qui fait le point sur
Link-Up dans le présent bulletin.

En février de cette année, le Réseau canadien
autochtone du SIDA a été mandaté par le Service
correctionnel du Canada afin d'entreprendre
plusieurs projets au nom du Comité d'action du
service correctionel des Autochtones et du VIH/SIDA.

Ces travaux incluaient notamment : un bulletin
en vue d'informer les collectivités du travail réalisé
par le Comité d'action; une analyse de
l'environnement des services communautaires
offerts aux détenus autochtones; l'élaboration d'un
cadre de référence pour la Stratégie autochtone
nationale sur le VIH/SIDA du Service correctionnel;
et  un guide de formation sur l'éducation et l'entraide
autochtone.

La version finale de ces projets sera livrée au Service
correctionnel du Canada dans le but d'être utilisée
par le Comité d'action du service correctionnel des
Autochtones et du VIH/SIDA et d'aider à guider ses
travaux futurs.

Au cours de l'année, le RCAS réalise de
nombreuses activités qui font partie de nos
programmes d'activités de base.  Ces programmes
incluent des activités qui se déroulent tous les ans –
et sont cruciales au travail effectué par le RCAS. Au
nombre des nombreux programmes que nous offrons
au cours de l'année, citons entre autres la Journée de
sensibilisation des Autochtones au SIDA, notre
assemblée générale annuelle, le Programme de
coordination des Autochtones vivant avec le VIH/
SIDA, nos pages Web et le présent bulletin.

Cette année, nous avons eu la bonne fortune de
pouvoir retenir les services de Randy Jackson comme
coordinateur du Programme de coordination des
personnes autochtones vivant avec le VIH/SIDA.
Randy a également le mandat de gérer le programme
des communications de cette année et, à ce titre, il est
maintenant le rédacteur en chef de notre bulletin.
Nous souhaitons la bienvenue à Randy et nous
sommes ravis qu'il fasse partie de l'équipe du bureau
national.

Kim Thomas

Nous avons mis la touche finale à plusieurs
projets entrepris par le RCAS durant les premiers
mois de 2001.  Grâce à une équipe énergique et
talentueuse d'experts-conseil, nous avons terminé
plusieurs projets qui aideront à identifier et à aborder
les besoins des Autochtones vivant avec le VIH/SIDA
qui sont touchés par cette maladie.

La Stratégie autochtone sur le VIH/SIDA au
Canada a connu un excellent départ avec
l'élaboration d'un cadre de rédérence pour la mise en
oeuvre de la stratégie. Des personnes provenant de
toutes les régions du Canada ont participé à une
réunion et à plusieurs téléconférences pour aider à
définir les objectifs de mise en oeuvre de la stratégie
et les rôles et responsabilités des différents groupes
et personnes participant au projet à venir.  Sincères
remerciements à ceux qui ont consacré leur temps et
fourni des commentaires au cours de la première
phase de l'élaboration de la Stratégie autochtone sur
le VIH/SIDA au Canada.

En novembre 2000, le RCAS et Santé Canada
ont formé un partenariat en vue d'établir le
Programme de renforcement des capacités en
recherche communautaire chez les personnes
autochtones.  En collaboration avec des
représentants communautaires et universitaires, le
RCAS et Santé Canada se sont rencontrés à quatre
reprises au cours d'une période de quatre mois afin
de définir les objectifs, les principes directeurs et les
activités de renforcement des capacités pour le
Programme de renforcement des capacités en
recherche communautaire chez les personnes
autochtones.  Ce programme comprend les bourses
de stages d'été, un programme de bourses pour les
étudiants universitaires de deuxième et de troisième
cycles, la mise sur pied d'un centre de ressources en
recherche communautaire sur Internet, une
initiative autochtone nationale de renforcement des
capacités sur le VIH/SIDA et une évaluation du
programme.

Cet été, le RCAS a organisé le premier
Programme de bourses de stages d'été afin de
permettre à des étudiants autochtones de premier
cycle de participer à la recherche communautaire.
La participation de sept étudiants dans quatre
organismes a été financée. Pour de plus amples
renseignements sur ce programme, consultez l'article
sur les bourses de stages d'été dans le présent bulletin.

Mise à jour sur les projets et les programmes
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à mettre sur pied un groupe de discussion autochtone
sur ce sujet, ce qui devrait se produire durant le
prochain exercice.

À titre de représentant du RCAS au conseil,
Darren Greer a participé à l'organisation des
composantes autochtones des activités de
renforcement des capacités du CCAAT dans toutes
les régions du pays. Les enjeux autochtones ont été
présentés en mai, à Edmonton, dans le cadre d'une
réunion du conseil d'administration du CCAAT, en
collaboration avec la Fondation Kimamow
Atoskanow. Un bref exposé sur les enjeux
autochtones a également été présenté à Montréal
(Québec) au cours de l'AGA du CCAAT. D'autres
exposés, réalisés dans le cadre de partenariats entre
le RCAS, des organismes autochtones locaux et le
CCAAT, auront lieu au cours de l'année à venir.

Si vous désirez être inclus sur la liste d'envoi du
RCAS, ou si vous désirez recevoir le bulletin du CCAAT,
veuillez communiquer avec le RCAS au
caan@storm.ca. Si vous désirez en savoir plus long
sur le CCAAT, veuillez communiquer par courriel
directement avec Darren au
darin.greer@sympatico.ca.

Darren Greer

Le Comité canadien aviseur sur l'accès aux
traitements (CCAAT) est un organisme sans but
lucratif qui se concentre sur les questions liées au
traitement des personnes vivant avec le VIH/SIDA
au Canada. Grâce à diverses activités, le CCAAT
appuie l'accès à des thérapies et à des traitements
pour les personnes vivant avec le VIH/SIDA en
effectuant de la recherche utile, en mettant au point
des politiques et en sensibilisant le public aux
questions liées aux traitements.

Le Réseau canadien autochtone du SIDA (RCAS)
siège au conseil depuis 1997, afin de faire en sorte
que les questions liées aux traitements qui sont
discutées à ce niveau incluent les enjeux et les
perspectives autochtones. Le premier représentant
du RCAS au conseil était Arlo Yuzicapi Fayant. Darren
Greer siège maintenant au conseil à titre de
représentant du RCAS et Randy Jackson représente
le RCAS au Comité du système de surveillance de post-
approbation du CCAAT. Ce comité s'intéresse à l'étude
des effets secondaires des médicaments occidentaux
et alternatifs pour les personnes vivant avec le VIH.
L'objectif du RCAS au sein du comité consiste à aider

Randy Jackson

Le Programme de coordination des Autochtones
vivant avec le VIH/SIDA a récemment obtenu des
fonds en vertu de la Stratégie canadienne sur le VIH/
SIDA.  Peu après, le 14 septembre 2001, le Réseau
canadien autochtone du SIDA a annoncé que j'avais
été embauché à titre de coordonnateur à temps
partiel.

Sous la surpervision et l'autorité de la
coordonnatrice des programmes nationaux et du
projet, Kim Thomas, les principaux objectifs du
programme comprennent :

• Identifier et coordonner l'intervention par
rapport aux questions de soins, de traitement et de
soutien.  En se fondant sur les besoins identifiés,
élaborer et disséminer un exposé de principes, des
bulletins communautaires et fournir des articles pour

le bulletin du Réseau canadien autochtone du SIDA.

• Aider à la coordination de l'information des
comités nationaux du RCAS.

• Explorer la possibilité d'un forum de
discussion en ligne pour les Autochtones vivant avec
le VIH/SIDA, afficher les renseignements pertinents
(p. ex., les conférences à venir).

• Aider à la préparation de documentation pour
la Journée de sensibilisation des Autochtones au
SIDA.

Les travaux progressent déjà conformément à
ces objectifs.  Le Programme de coordination a soumis
une proposition de financement au Programme
autochtone de recherche communautaire de Santé
Canada afin d'identifier les besoins et les enjeux liés
aux soins, au traitement et au soutien des
Autochtones canadiens vivant avec le VIH/SIDA.

Programme de coordination des Autochtones
vivant avec le VIH/SIDA

Le Comité canadien aviseur sur l'accès aux
traitements et le RCAS
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participé à une évaluation de ce projet pilote et
plusieurs recommandations clés se sont dégagées de
l'analyse des données :

• Le Réseau canadien autochtone du SIDA a été
capable d'offrir du soutien aux étudiants, aux
conseillers pédagogiques et aux organismes
autochtones en mettant en oeuvre le Programme de
bourses de stages d'été à un niveau local.  Par
conséquent, le RCAS devrait continuer à administrer
le Programme des bourses de stages d'été.

• Le calendrier pour l'annonce, la mise en oeuvre
et l'exécution d'un projet de recherche local avait été
fixé de telle manière qu'une somme considérable de
travail et d'efforts ont été concentrés durant une
période de temps relativement courte.  Le Réseau
canadien autochtone du SIDA doit élaborer une plan
de travail des activités et répartir le travail sur un
calendrier plus raisonnable.  Plus précisément, il
faudra prolonger la période de recherche de
participants et accorder plus de temps aux
organismes autochtones, aux étudiants et aux
conseillers pédagogiques afin de mettre au point une
proposition de recherche et réaliser toutes les
activités liées au recrutement des élèves.

• Plusieurs organismes et étudiants
autochtones ont signalé que les charges de travail
sur les plans de l'administration et de la supervision,
compte tenu du financement reçu, étaient
importantes.  Il faudrait soit réduire les charges de
travail administratif ou augementer le financement
offert aux organismes locaux afin de les aider à
récupérer les dépenses administratives.
Parallèlement, il faudrait considérer la réduction du
financement que reçoit chaque étudiant, même si cela
se traduit par la diminution du nombre de bourses de
stages offertes.

• Le Programme des bourses de stages d'été est
capable d'aider les personnes à comprendre la
philosophie de propriété, de contrôle, d'accès et
d'appartenance autochtones de la recherche et de
mettre au point de la recherche sûre sur le plan de la
méthodologie, appropriée sur le plan culturel, qui est
respectueuse et pertinente.

• Le Programme des bourses de stages d'été a
remporté des succès car il a permis de stimuler la
création de projets futurs pour les étudiants, les

Le Conseil autochtone national sur le VIH/SIDA
a été formé conséquemment à l'acceptation du cadre
de collaboration et des principes directeurs au
Sommet autochtone sur le VIH/SIDA qui a eu lieu en
mai 2001. Le Conseil se compose de 24 membres
avec une représentation égale (six représentants
chacun) des Premières nations, des Inuit, des Métis
et des Autochtones vivant avec le VIH/SIDA et des
organismes communataires autochtones de lutte
contre le SIDA (AVS/OCALS) . Le Conseil a pour but
de faire en sorte à ce que l'on réponde aux besoins
liés au VIH/SIDA de tous les Autochtones et d'agir
comme mécanisme efficace afin de conseiller Santé
Canada et les autres intervenants sur les besoins
des Autochtones au Canada.

La première réunion du Conseil autochtone
national sur le VIH/SIDA a eu lieu du 30 septembre
au 2 octobre 2001 à Vancouver (C.-B.). À cette réunion,
Todd Armstrong a été élu président du caucus des
Inuit, Renee Masching a été élue présidente du caucus
des Premières nations et Art Zoccole a été élu
président du caucus des AVS/OCALS. Le président du
caucus des Métis sera annoncé à une date ultérieure.

Conseil autochtone
national sur le

VIH/SIDA

organismes autotochtones et les conseillers
pédagogiques.

• Enfin, le Programme des bourses de stages
d'été est également capable de favoriser
l'établissement de liens entre les organismes
autochtones, les étudiants et les conseillers
pédagogiques.

En résumé, le Programme des bourses de
stages d'été a été capable de réaliser et de favoriser
des travaux de recherche communautaire à l'échelle
locale par le biais d'activités concrètes conçues pour
rehausser et stimuler la recherche sur le VIH/SIDA
à l'échelle locale autochtone des programmes de lutte
contre le VIH/SIDA.  Pour de plus amples
renseignements ou pour obtenir un exemplaire de
n'importe quel rapport (justification et sommaire
du rapport d'évaluation finale), veuillez visiter le
www.caan.ca ou communiquer avec Randy Jackson
au Réseau canadien autochtone du SIDA.

Bourses de stages d'été
(Suite de la page 1)
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Calendrier des événements

9e Conférence sur les rétrovirus et les
infections opportunistes (9th Conference on
Retroviruses and Opportunistic Infections)

Seattle, Washington, du 24 au 28 février 2002

http://www.retroconference.org/2002

Bâtir en s'appuyant sur la force des
collectivités autochtones (Building on the
Strength of Aboriginal Communities)

Kamloops (Colombie-Britannique), du 3 au 6
mars 2002

Conférence annuelle sur le VIH/SIDA de Healing
Our Spirit qui dissémine des renseignements
pertinents dans la région.

http://www.healingourspirit.org

Réduction des méfaits en Alberta (Harm
Reduction in Alberta)

Red Deer (Alberta), les 14 et 15 mars 2002

Cette conférence aborde les sujets de l'heure, les
tendances émergentes et les stratégies
actuellement employées en vue de réduire les
méfaits.

caan@direct.ca

Facing North

Prince George (Colombie-Britannique, du 25 et
27 avril 2002

Facing North est une conférence de trois jours
à l'intention des travailleurs communautaires,
des cliniciens et des personnes vivant avec le
VIH/SIDA et l'hépatite.  Les thèmes de la
conférence sont axés sur la formation de
partenariats et l'établissement de plans
d'action.

facingnorth@casper.ca

Forum national des défenseurs des
traitements du SIDA (National AIDS
Treatment Advocates Forum (NATAF) 2001)

Vancouver (Colombie-Britannique), du 2 au 5
décembre 2001, Hôtel Sheraton Vancouver Wall
Centre

La mission de NATAF consiste à sensibiliser les
personnes intéressées à devenir des défenseurs
et des éducateurs, à améliorer leurs compétences
et leurs connaissances de défenseurs et à
élaborer des stratégies nationales et inclusives
afin d'assurer la continuité et le succès du
mouvement de défense des traitements.

h t t p : / / w w w. n m a c . o r g / n a t a f / 2 0 0 1 /
welcome.htm

5e Conférence internationale sur les soins
domiciliaires et communautaires pour les
personnes vivant avec le VIH/SIDA (5th
International Conference on Home and
Community Care for People Living with HIV/
AIDS)

Chaing Mai, Thaïlande, du 17 au 20 décembre
2001

http://www.hiv2001.com

Santé urbaine : Conférence CHÉOS sur la
recherche en santé urbaine (Health in the
City: CHÉOS Conference on Urban Health
Research)

Vancouver (Colombie-Britannique), le 19
janvier 2002, campus du centre-ville de
l'Université Simon Fraser

L'objectif de cette première conférence consiste
à partager des résultats, à susciter de la
discussion et à créer des mécanismes pour
l'interaction continue par le biais de
conférences, d'ateliers et de réunions futures
ainsi que de groupes de discussion par courriel
et d'efforts de recherche coopératifs.

http://www.cheos.ubc.ca
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Connexion est un réseau de ressources en ligne
(Internet) permettant d'obtenir des renseignements
sur les Autochtones et le VIH/SIDA. Il a été créé par
le Réseau canadien autochtone du SIDA dans le cadre
d'un projet visant à mettre en ligne des
renseignements sur le SIDA. En 1997, à l'AGA du
RCAS, les délégués ont recommandé que le RCAS crée
un forum en ligne destiné aux Autochtones afin de
discuter des questions liées au VIH/SIDA. Au fil des
ans, la même recommandation a été présentée au
RCAS par de nombreuses personnes. En 1999, le
financement nécessaire a été obtenu pour le
développement de Connexion, un réseau
d'information autochtone sur le VIH/SIDA.

La mise en service de Connexion est prévue pour
le 31 mars 2002 sur le site du RCAS. Le RCAS
présentera un résumé en vue de préparer un atelier
visant à montrer aux personnes comment utiliser le
site Connexion à la conférence de Healing Our Spirit
qui aura lieu à Kamloops en mars 2002. Les ateliers
Connexion se poursuivront tout au cours de l'année
dans le cadre de conférences autochtones au pays.
Ces ateliers aborderont tous les aspects de
Connexion, incluant un centre de documentation en
ligne, les babillards et les systèmes de messagerie
Connexion, les pages d'information à l'intention des
membres et plus encore. Une autre composante de
Connexion est la création de capacités chez les
Autochtones pour qu'ils puissent utiliser les
ordinateurs et le Web afin d'avoir accès à des
renseignements sur le SIDA.

Pour de plus amples renseignements sur
Connexion, ou pour commander à l'avance une
trousse de démarrage Connexion, veuillez
communiquer avec le RCAS au 1-888-285-2226. Si
vous avez un compte de courriel et l'accès à Internet
et que vous aimeriez faire partie d'un groupe de
discussion de Connexion, veuillez communiquer avec
le RCAS au caan@storm.ca.

L'Association canadienne de recherche sur
le VIH, 2002

Winnipeg (Manitoba), du 25 au 28 avril 2002

Une conférence scientifique multidisciplinaire
annuelle permettant d'échanger des
renseignements sur la recherche en cours dans
le but de comprendre, de contrôler et de prévenir
la transmission de l'infection du VIH et
d'améliorer les soins offerts aux personnes
vivant avec le VIH/SIDA.

http://www.cahr-acrv.ca

Première conférence autochtone
nationale sur l'hépatite C

Edmonton (Alberta), du 30 avril au 3 mai 2002.

Accroître le niveau de sensibilisation par
rapport à l'hépatite C, prévenir cette maladie
dans les collectivités autochtones et promouvoir
les soins et le soutien offerts aux personnes,
aux familles et aux collectivités aux prises avec
la maladie.

http://visions.ab.ca

Mémorial international à la chandelle aux
victimes du SIDA 2002

Le plus grand mémorial et la plus grande
mobilisation de mémoire récente qui a pour
objectif de recruter plus de 1000 collectivités.
Avec votre inscription, vous ferez officiellement
partie du plus grand événement de mobilisation
de lutte contre le SIDA dans le monde et vous
recevrez en plus une trousse du coordonnateur,
l'affiche officielle et votre nom sera ajouté à la
liste de courriel officielle.

http://www.candlelightmemorial.org

XIVe Conférence internationale sur le SIDA

Barcelone, Espagne, du 7 au 12 juillet 2002

http://www.aids2002.com

Qu'est-ce que
Connexion?Calendrier des

événements

Notre Adresse D'Envoi
Réseau canadien autochtone du SIDA

251, rue Bank, Suite 602
Ottawa, Ontario     K2P 1X3

Téléphone: 613-567-1817 ou
1-888-285-2226

Téléc: 613-567-4652
caan@storm.ca
 www.caan.ca
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Financé par Santé Canada.

La Stratégie canadienne sur le VIH/sida.

C'est le coeur lourd que les récipiendaires
éventuels ont quitté l'aéroport pour prendre le
chemin du retour à la maison.  Une fois arrivés à
l'aéroport, ils ont découvert que leur voyage et leur
bourse pour assister à la conférence du GNP+ à
Trinidad avaient été annulés sans aucun préavis ni
explication quelconque.  Selon les récipiendaires
éventuels : « Les représentants de GNP+ ont été
impolis envers nous au téléphone, ils nous ont mentis
et ils n'ont fait aucune tentative raisonnable
d'informer aucun d'entre nous de la situation (avant
d'arriver à l'aéroport pour le départ vers Trinidad). »

Les récipiendaires dont les bourses ont été
retirées ont demandé à la conférence de renverser
cette décision.  Dans un courriel envoyé au GNP+, ils
ont « exigé que de nouveaux préparatifs de voyage
soient organisés et que des efforts raisonnables
soient mis en oeuvre pour les accueillir à la
conférence, en vue de laquelle bon nombre d'entre
eux s'étaient préparés, avaient engagé des dépenses
personnelles et avaient réalisé des sacrifices. »

Les représentants de GNP+ ont répondu que leur
offre initiale avait été retirée pour des raisons qui
étaient « nombreuses et compliquées ».  Ces raisons
comprenaient notamment « les difficultés liées aux
préparatifs de voyage pour des centaines de
participants, dont bon nombre avaient des exigences
de visa difficiles compte tenu des attaques aux États-
Unis du 11 septembre 2001, les retards de
communication et le manquement des organismes de
financement internationaux de fournir rapidement
les ressources promises. »

GNP+ a promis aux récipiendaires de bourses
déçus qu'un registre sera établi et que cette liste sera
utilisée pour la prochaine conférence internationale
aux « fins de considération préférentielle dans le
cadre des délibérations futures au sujet des bourses. »

Note du rédacteur en chef : Plusieurs
récipiendaires de bourses du GNP+ sont membres du
Réseau canadien autochtone du SIDA.

L'assemblée générale annuelle du RCAS s'est
déoulée à Vancouver (C.-B.) du 26 au 29 septembre.
Cette assemblée a remporté un grand succès, car plus
de cent participants de toutes les régions du Canada
se sont réunis pour participer à une journée de
renforcement des compétences, au caucus des
Autochtones vivant avec le VIH/SIDA et à notre
assemblée générale annuelle.  Les membres ont
adopté vingt-deux résolutions qui orienteront le
réseau au cours de l'année prochaine.

Parmi les faits saillants des résolutions, citons
notamment la directive de disséminer du matériel
d'information et de prévention sur l'hépatite C aux
membres du RCAS, la directive d'élaborer une
stratégie de communication pour aborder la question
des différences régionales et celle portant sur une
hausse de la représentation des Autochtones vivant
avec le VIH/SIDA au sein du conseil d'administration.

Durant l'assemblée générale annuelle, de
nouveaux membres du conseil d'administration,
provenant de plusieurs régions, ont été choisis.  Nous
accueillons de nouveaux représentants : Franco
Buscemi du Nunavut, Trevor Stratton pour l'Ontario,
Helen Young de Winnipeg et Alex Archie comme
représentant des Autochtones vivant avec le VIH/
SIDA.  Les membres sortants du conseil
d'administration incluaient : Quinn Wade, LaVerne
Monette, Peetanacoot Nenakawekapo et Elena
Labranche.  Depuis l'assemblée générale annuelle,
nous avons été informés que Tom Howe, représentant
de la région de l'Atlantique, quittera son poste et sera
remplacé par Quinn Wade, qui a été nommé par le
caucus régional.  Nous remercions tous les membres
sortants du conseil d'administration pour le temps
qu'ils ont consacré et l'engagement dont ils ont fait
preuve envers le Réseau canadien autochtone du
SIDA et nous souhaitons la bienvenue aux nouveaux
membres du conseil d'administration.

Assemblée générale
annuelle

Le Réseau mondial des
personnes vivant avec le

VIH/SIDA refuse des
récipiendaires de bourses


